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16. Verordnung iiber die Sperrstunde und die Polizeistunde in
der Operationszone >Adrialisches Kiistenlande,
17. Verordnung zum Schutz der Wirlschaft.
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16. Naredba o prepovedi krelanja in o policijski uri na ope-
racijskem ozemlju >Jadransko primorjec,
17. Naredba o zafili gospodarstva.

Verlautbarungen
des Obersten Kommissars

16

15. Verordnung iiber die Sperrstunde und
die Polizeistunde in der Operationszone
sAdriatisches Kiistenlandg

Auf Grund der mir erteillen Ermichtigung ordne
ich zur Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ruhe, Sicher-
heit und Ordnung an:

Art. 1,

Das Betreten und Befahren der oifentlichen Stras-
sen, Plitze und Wege kann fiir bestimmte Zeiten (Sperr-
stunde) verboten werden,

Art. 2.

(') Beginn und Ende der Sperrstunde bestimmen
im Wege der Verwaltungsanordnung die rtlich zustiin-
digen Priifekten, fiir die Provinz Laibach der Chel der
Provinzialverwaltung,

(*) Die Sperrzeiten werden in der fiblichen Weise
bekanntgemacht,

Art. 3,

(') Das Verbot, offenlliche StraBen, Plitze und
Wege withrend der Sperrstunde zu betreten oder zu
befahren, gilt nicht fiir die Angehdrigen der Deutschen
Wehrmacht, der Deutschen Polizei, des Deulschen Wehr-
machtsgefolges, fiir die Einsatzkriifte Deutscher Dienst-
stellen und fir sonstige Reichsdeutsche, die sich in
dienstlichem Auftrage oder aus sonstigen Griinden im
Gebiet der Operationszone aufhalten und sich durch
einen giiltigen deutschen Lichibildausweis {iber ihre
Person ausweisen.

(*) Das Verbot gilt nicht fiir die Angehorigen der
italienischen Wehrmacht, der italienischen Polizei, der
landeseigenen Verwallungen und der landeseigenen
Selbstschulzverbiinde wihrend der Ausiibung ihrer
dienstlichen Obliegenheiten,

(*) Von dem Verbot kénnen auf Antrag ferner die
Personen ausgenommen werden, deren berufliche Pilich-
ten im iiberwiegenden 6ffentlichen Interesse das Betre-
ten und Belahren der Offentlichen Strafien, Plitze und
Wege auch withrend der Sperrstunde erforderlich
machen,

Ober den Antrag entscheiden die értlich zustiindigen
Priifekten, liir die Provinz Laibach der Chef der Provin-
zialverwaltung, Dem Antragsteller ist im Genehmigungs-
fall eine Bescheinigung des Inhaltes auszustellen, dafl er

Razglasi
Vrhovnega komisarja

15. Naredba o prepovedi kretanja in o policijski uri
na operacijskem ozemlju »Jadranske primorje«
Na podlagi danih mi pooblastil odrejam za vzdrie-
vanje javnega miru, varnosti in reda sledede:

Clen 1.
Hoja in voZnja po javnih cestah, trgih in poteh se
lahko prepove za dolocene case (prepoved kretanja).

Clen 2.

(') Zacetek in konec prepovedi kretanja dolodajo z
upravno odredbo krajevno pristojni prefekti, za Ljubljan-
sko pokrajino pa Sel pokrajinske uprave.

(*) Cas prepovedi kretanja se objavlja na obi¢ajni
nain.

Clen 3,

(") Prepoved hoje in voinje po javnih cestah, trgih
in poleh ob ¢asu prepovedi kretanja ne velja za pripad-
nike nemike vojske, nemske policije, spremstva nemske
vojske, osebja v sluzbi nemskih uradov ter za sicersnje
Nemee iz Rajha, ki se mudijo po sluzbenem nalogu ali
iz drugih razlogov v obmodju operaciiskega ozemlja ter
se glede svoje osebe izkadejo z veljavno, s fotografijo
opremljeno nemdko izkaznico,

(*) Prepoved ne velja za pripadnike italijanske voj-
ske, italijanske policije, domadih samouprav in domobran-
skih oddelkov za ¢as, ko opravljajo svoje sluzbene posle.

(*) Od prepovedi se lahko na predlog izvzamejo tudi
tiste osebe, katerim sta hoja in voZnja po javnih cestah,
trgih in poteh tudi ob dasu prepovedi kretanja po po-
klieni dolznosti v preteZno javni koristi potrebni,

O predlogu odloajo krajevno pristojni prefekti, za
Ljubljansko pokrajino pa Sel pokrajinske uprave. Ob ugo-
ditvi se mora predlagtelju izrofiti potrdilo, da je v izvrSe-
vanju svojega poklica vobe ali ob dolodenem ¢asu opro-
s¢en upostevanja prepovedi kretanja,



Stran 16,

in Ausitbung seines Berufes von der Innehallung der
Sperrstunde allgemein oder fiir bestimmte Zeiten be-
freit ist,

Arl. 4.

Bei Fliegeralarm oder Fliegerangriffen withrend der
Sperrstunde ist das Betreten und Befahren der oifentli-
chen Straflen, Plitze und Wege den Personen, geslatiel,
welche

a) fiir die Abwehr elwa eintretender Schiiden und
zur Behebung von Notstéinden eingesetzt werden (Lult-
schutzeinsatzkriifte);

b) die 6ifentlichen Luftschutzriume auisuchen oder

¢) aus Griinden gemeiner Not ihre Luftschutzriiume
verlassen miissen,

Diejenigen Personen, welche nicht den Luftschutz-
kriften angehdren, haben auf der Strafie den Anweisun-
gen der Sicherheits- und Ordnungsorgane der Luftschutz-
leitung unbedingt Folge zu leisten. Sofern micht Griinde
gemeiner Not ihr Verbleiben aul den offentlichen Stras-
sen, Plitzen und Wegen erfordern, haben sie spilestens
1 Stunde nach dem Ende des Fliegeralarms oder des
Fliegerangriffs die Strafien wieder zu verlassen.

Art. 5.

Offentliche Lokale und Viergniigungsstitten jeder
Art, einschliefilich der Theater und Lichtspielhiiuser,
haben 1 Stunde vor Beginn der Sperrstunde jhre Vor-
fiihrungen zu beenden und die Abgabe von Speisen und
Getriinken an ihre Giste einzustellen,

Art. 6,

leh ermiichtige die ortlich zustindigen Priifekten,
Ausnahmen von diesen Bestimmungen aul Grund der
drtlieh vorliegenden Gegebenheiten zuzulassen,

Art. 7.

Verstofle gegen die Bestimmungen dieser Verord-
nung werden mit Geldstrafe und mit Freiheitsstrafe oder
mit einer dieser Strafen geahndet.

Triest, den 22, Dezember 1943,

Der Oberste Kommissar:
Rainer e, h,

Kundgemacht im Verordnungs- und Amisblalt desg Ober-
sten Kommissars in der Operationszone »>Adriatisches Kiisten-
land¢, Triest, Stiick 1 vom 3, Januar 1944,

16. Verordnung zum Sechutz der Wirtsehaft

Auf Grund der mir erteilten Frmichtigung ordne

ich an:
Art. 1.

Wer die Bedarsfdeckung der Wirtschalt dadurch ge-
fiihrdel, dafl er vorsitzlich falsche Angaben

1. iiber den Bedarl oder Bestand an Arbeitskriiften,

2. iiber den Bedarf oder die Vorrite an fiir die
Wirtschaft wichtigen Rohstoffen, Materialien, Erzeugnis-
sen, Maschinen oder Geriiten macht, wird mit Freiheits-
entzug, in besonders schweren, die Wirtschalt erheblich
beeintrichtigenden Fiillen mit dem Tode bestraft. Dane-
ben kann auf Geldstrafen in unbeschrimkter Hohe er-
kannt werden.

Clen 4.

Ob letalskem alarmu ali letalskih napadih v ¢asu
prepovedi kretanja sta hoja in voZnja po javnih cestah,
trgih in poteh dovoljeni tistim osebam, ki

a) se uporabljajo za odpravljanje morebiti nastalih
skod in protiletalske
obrambe);

za  odvracanje stiske (osebje

b) s0 na poti v javna zakloms¢éa alj

¢) morajo iz razloga obde stiske zapusbili svoja za-
kloniséa,

Kdor ne pripada osebju protiletalske obrambe, se
mora na cesli brezpogojno pokoravali odredbam organov
za varnost in red pri protiletalski obrambi, Kolikor ni
iz razlogov obie sliske polrebno, da ostane na javnih
ceslah, trgih in poteh, mora veakdo najkasneje eno uro
po konéanem letalskem alarmu ali letalskem napadu
cesto zopet zapustiti.

Clen 5,

Javni lokali in zabavis€a vseh vrst, vitevsi gledaliséa
in kinemalograle, morajo eno uro pred pridetkom Casa,
ko je kretanje prepovedano, kontali svoja prireditve in
ustaviti oddajanje jedil in pija¢ svojim gostom,

Clen 6.
Krajevno pristojne prefekte poobladéem, da dovolijo
po krajevnih razmerah izjeme od gornjih doloch,

Clen 7.

Krsitve doloéh te naredbe se kaznujejo z denarno
kaznijo in s kaznijo na prostosti ali z eno izmed obeh
kazni,

Trst dne 22, decembra 1943,

Vrhovni komisar:
Rainer s, r.
Objavljeno v uradnem listy Verordnungs- und Amisblalt

des Obersten Kommissars in der Operationszone »Adrintisches
Kiistenlande, Trst, kos 1. z dne 3, januarja 1944,

16. Naredba o zaséiti gospodarstva
Na podlagi danih mi pooblastil odrejam:

Clen 1.

Kdor ogroza pokrivanje potreb gospodarstva s tem,
da namerno daje napaéne podatke

1. o potrebi ali o stalezu delovnih sil,

2. o polrebi ali o zalogah za gospodarsivo vaznih
surovin, tvoriv, izdelkov, strojev ali orodja, se kaznuje
s kaznijo na prostosti, v posebno hudih primerih obéul-
ne ofkodbe gospodarstva pa s smrtjo, Poleg tega se iz
redejo lahko tudi denarne kazni do neomejene vidine.



st 5.

Stran 7.

Art. 2,
Falsche Angabem macht auch derjenige, der eine

Meldung, zu der er wverpflichtet ist, vorsiitzlich nicht
oder nicht vollstiindig erstattet.

Art. 3.

Fiir die Aburteilung ist der Sondergerichishol fir
die difentliche Sicherheit zustindig. Die Stralverfolgung
tritt nur auf Verlangen derjenigen Behdrde ein, deren
Anfrage der Titer unwahr, unvollstindig oder nicht
heantwortet hat.

Triest, am 30. Dezember 1943,

Der Oberste Kommissar:
Rainer e, h,

Kundgemacht im Verordnungs- und Amisblalt des Ober-
sten Kommissars in der Operationszone »Adriatisches Kiisten.
lande, Triest, Stilck | vom 3. Januar 1944,

Clen 2.

Napacne podatke daje tudi, kdor namerno obvezno
mu nalozene prijave ne vlozi ali viozi nepopolno prijavo.

. Clen 3.

Za sojenje je pristojno posebno sodisée za javno
varnost. Kazenski pregon se uvede samo na zahtevo
listega oblastva, ma ¢igar vprasanje je storilec neresniéno,
nepopolno ali vobée ni odgovoril.

Trst dne 30, decembra 1943,

Vrhovni komisar:
Rainer s, r.

Objavijeno v uradnem listu Verordnungs- und Amtsblat!
des Obersten Kommissars in der Operationszone »Adriatisches
Kiistenland«<, Trst, kos 1. z dne 3. januarja 1944,
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- calo 11 leglen Gesuche sind spittestens | #ili najkasneje do vitetega 25,
Provmzml Pokrajlnska his einschl, 25. Februar 1944 februarja 1944
verwaltung uprava cinzureichen. :
Rektorat der Universitiit Rektorat univerze v Ljubljani,
I1. Nr. 3287/1. 20 | 11, AL 3287/1, 20 in Laibach, dne 11. januarja 1944,
. am 11, Jinner 1944,
Kundmachung. Objava. e v Belops Rektor:
Der Chel der Provinzialver- Sel pokrajinske uprave je 2 Kos Kos
waltung in Laibach hat mit | sqlo8bo 11, &, 3287/1 z dne 27.
Enlecheidung vom 27, Dezem- S : o =
T i TR I 1 e b e g Verschiedenes Razno
Grund des Art. 18 des Geselzes V‘ t. 18. zakou.n 3 "‘5"’"""}‘_ ime-
iber die Eigenpamen der am | nib Repak Borislavi, rojeni dne 43 13
2 + 1928 in VaraZdin | 28. oklobr: 28 v VaraZzdinu, .
ug, Oklober 1928 jn Vara oklobra 19 v VaraZzdinu Kl.llld hung. Ofb]ava.

geborenen Borislava Repak die
Ablinderung des - Familienna-
mens »Repake in >Accet-
t o¢ mit Gitltigkeit vom Tag der
Verdifentlichung im Amtsblatt
bewillig!.

Laibach, am 27. Dez, 1943.

Fitr den Priisidenten:
Dr. Majeen

.
VI. Nr. 5/1, ; 26
Anderungen

in der Arzieliste der Arate-
kammer der Provinz Laibach,

Eingetragen wurden in die
Argteliste der Arztekammer der
Provinz Laibach:

Dr. Marian BorStnar, Dr. Ra-
do Poljanek, Dr. Danilo Koch,
Dr. Friedrich Houska, Dr. Du-
gana Engelman, alle Arzte in
Laibach.

Abteilung fiir Sozialpolitik und
Volksgesundheit der Provinzial-
verwaltung in Laibach,

am 3, Jiinner 1944

spremembo rodbinskega imena
iz Repake v sAcecellof
veljavnostjo od dneva objave v
Sluzbenem listue.

Ljubljuna dne 27, dee, 1943,

Za prezidenta
pomotnik:
Dr, Majeen

B

Vi. sl 5/1. 26

Spremembe
v imeniku zdravnikov edravni-
#ke ghornice za Ljubljansko po-
krajino,

V imenik zdravnikov zdravni-
ske zbornice za Ljubljanske po-
krajino so hili wvpisani:

Dr, BorStnar Marjan, dr. Po-
ljansek Rado, dr. Koch Danilo,
dr. Houdka Miroslav, dr. Engel-
man DuSana, vsi zdravniki v
Ljubljani.

Oddelek za sociulno politike in
narodng sdravje pokrajinske
uprave v Ljubljani
dne 3. januarja 1944,

Verschiedene Razna
Behorden oblastva
Nr. -mm.]{mﬁmm, 80 B—1 { nice amiad. = 3__:1
ausschreibung. Razpis.

Das Rekiorat der Universitiii
in Laibach verlautbary hiemig
die Konkursausschreibung [fiir
die Stelle eines guBerordentli-
c¢hen Professors bei der Lehr-
kangel Tiir Zoologie an der phi-
losophischen Fakultiit der Uni-
versitiit in Laibach, .

Die mit den vertffentlichlen
wissenschaftlichen Arbeiten und
den erforderlichen Dokumenten
gemith den Bestimmungen der
88 3 und 4 Beamtengeselz he-

Rektorat univerze y Ljubljani
razpisuje mesto igrednega pro
Tesorjan pri stolici za zoologijo
na filozofski Takulteti univerze
v Ljubljani.

Profnje, opremljene z objav-
lienimi znanstvenimi spisi ler
listinami po predpisih §§ 3. in
4. uradnifkega zakona, je vlo-

Die Eisenbahnlegitimation [iir
das Jahr 1943 und die Legiti-
mationskarte Nr. 156690, ausge-
stellt am 10. VIII. 1943 von der
(iemeinde Rakek, sind miy in
Verlust geraten. lch erklire
hiemit beide Dokumente fiir
wirkungslos.

Elisabeth Jaklig,
Rakek Nr, 81
.
10
Kundmachung.

Das Zeugnis iiber den I1. Jahr
vang an der staatl. zweiklassi-
gen Handelsschule in Laibach,
lautend auf den Namen Lende
Srefko aus Klete bej Laibach,
ist mir in Verlust geraten, Ich
erkliire es hiemit tiir wirkungs-

los,
= Felix Lenée
L]
47
Kundmachung.
Die Legitimationskarte Nr.

030228, ausgestelt am 7. August
1943 vom Stadtmagistrat Lai-
bach auf den Namen Johann
Muster aus Vel. Ladte, ist mir
in Verlust geraten, Ich erklire
sie hiemit HMr wirkungslos.

Johann Mustar.

*
H

Kundmachung.

Die Legitimationskarte Nr.
007327, ausgestetlt am 21. Sep-
tember 1943 vom Stadtmagistral
Laibach aul den Namen Gabriel
Oven aus Laibach, ist mir in
Verlugt geraten. Ich erkliire sie
hiemit fiir wirkungslos,

Garhbriel Oven

Kundmachung.

Die Legitimationskarte Nr.
(R2658, ausgestellt auf meinen

44

Izgubila sem Zeleznidko legi-
timacijo za leto 1943, in osebno
izkaznico 5t 156690, izdano dne
10. VIIL. 1943 od obtine Rakek
ler ju |:1'0g[a§nm za neveljavni,

Jakli¢ Elixabeta,
Rakek 5t, 31

*
40

Objava.

Izgubil sem izpritevalo 11. let-
nika dri dvorazredne trgovske
Sole v Ljubljani na ime Lente
Sretko iz Kleé pri Ljubljani.
Proglasam ga za neveljavno,

Lenéa Sreéko

.
47

Objava.

lzgubil sem osebno izkaznico
1. 030228, izdano dne 7. avgu-
sta 1943 od mesinega poglavar-
stva v Ljubljani na ime Mustar
Ivan iz Vel. Las. Proglaiam
jo za neveljavno,

Mustar Ivan

*
41

Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico
3. 007327, izdano dne 21. sep-
tembra 1943 od mesinega po-
glavarstva v Ljubljani na ime
Oven Gabrijel jz Ljubljane, Pro-
glaiam jo za neveljavno.

Oven Gabrijel
*

Objava.

Ukradena mi je bila osebna
izkaznica, izdana od ob&ine Vrh-

H



Stran 10,

Stev, 5.

Namen am 2, August 1843 von
der Gemeinde Oberlaibach, jst
mir enlwendel worden. Ieh er-
kliire sie hiemit fiir wirkungs-
los.
Andreas Roznik,
Oberlaibach, Nova vas 13.
X .
42
Kundmachung.

Die Legitimationskarte Nr.
004020, ausgestelll am 24. Au-
gust 1943 vom Sladimagistrat
Laibach auf den Namen Johann
Skrt aus Levpa, Gemeinde Kal
bei Girz, ist mir in Verlusi ge-
ralen. Ieh erkliire sie hiemil
fiir wirkungslos,

Johann Skrt
*
36
Kundmachung.

Die Legilimalionskarie Nr.
003081, ansgestelll am 5. August
1943 vom Stadimagistrat Lai-
bach aul den Namen Maria Ste-
panéi¢ aus Werdingen (Deutsch-
land), ist mir in Verlusi gera-
ten, Ich erklire sie hiemit Hir
wirkungslos,

Maria Stepanéic
&
45
Kundmachung.

Die Legitimationskarte Nr.
027731, ausgestellt am 10, Au-
gust 1943 vom Stadimagistral
Laibach auf den Namen Roman
Strojnik aus Laibach, ist mir in

nika dne 2, avgusta 1943 pod
5t 082658, Progladam jo za ne-
veljavno,

Roinik Andrej,

Vrhnika, Nova vas 5. 13.
*
42
Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico
&, 004020, izdano dne 24, gvgu-
sla 1943 od mestnega poglavar-
sltva v Ljubljani na ime Skrt
Ivan iz Levpe, ob&ina Kal pri
Goriei. ProglaSam jo za neve-

ljavno,
Skrt Ivan

*
36

Objava.

Izgubila sem osebno izkaznico
st. 003081, izdano dne 5. avgu-
sta 1843 od mestnega poglavar-
stva v Ljubljani na ime Stepan-
¢i¢ Marija iz Werdingena (Nem-

tija). Progladam jo za neve-
li
PR Stepandié Marija
*
45
Objava.

lzgubil ‘sem.osaﬁno {zkaznico
51, 027731, izdano dne 10, av-
gusta 1943 od mestnega pogla-
ime

varstva v Ljubljani na

Verlust geraten, Ich erklire sie
hiemit fir wirkungslos.
Roman Strojnik

*
16

Kundmachung.

Die Legilimationskarte N,
002062, ausgestellt am 14, Juli
1943 vom Stadbmagistral Lai-
bach auf den Namen Franz Scap
ang Turnidfe, ist mir in Ver-
lust geraten. Ich erklire sie
hiemit fiilr wirkungslos,

Franz Séap,

*
38
Kundmachung.
Die Legitimationskarte Nr.
015607, ausgestelly am 8. Juli

1943 vom Stadtmagistrat Lai-
bach auf dep Namen Viktor Sti-
mee aus Osilnica, Bezirk Ko-
¢evije, ist mir in Verlusl gera-

ten, Ich erkliire sie hiemit fiir

wirkungslos,
Viktor Stimee
*
a7
Kundmachung.

Die Legitimationskarte Nr.
027941, ausgestallt am 21, Juni
1943 vom Stadbmagistrat Lai-
bach auf den Namen Peter Ur-
bane aus Olfevek, Gemeinde

“Kranj, ist mir in Verlust gera- -~

ten. Ieh erkliire sie hiemit [fiir
wirkungslos.
Peter Urbane

Slrojnik  Roman iz Ljubljane.
Proglasam jo za meveljavno.

Strajnik Roman

®
46

Objava.

lzgubi] sem gsebno izkaznico
it 002062, jzdano dne 14. julija
1943 od mestnega poglavarstva
v Ljubljani na ime S&p Frane
iz Turni%€a, ProglaSam jo za
neveljgvno,

Stap Frane
-

Objava.

Izgubil sem osebneo ir.l.mznim
8L 015607, izdano dne 8, julija
1948 od mestnega poglavarstva
v Liubljani na ime Stimec Vik-
tor iz ()silniu:t;. okraj Koéevje,
Progladam jo za neveljavno.

Stimee Viktor
-

a8

37
Objava.

Izgubil sem osebno izkaznico
8. 027941, izdano dne 21, ju-
nija 1943 od mestnega pogla-
varstva v Ljubljani na ime Ur-
bane Peler iz Olievka, ob®na
Kranj. Proglasam jo za neve-

ljavno.
Urhane Peter

lzdaja pokra)inska uprava v Ljubljani,

Urednik:

0. Minalek v Ljubljani

Pohar Robert v Ljubljani, — Tiska in salaga tiskarnan Merkur d. d. ¥ Ljubljani; predstavnik



